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429375-2026 - Konkursas

Vokietija — Valymo paslaugos — Erbringung von Unterhaltsreinigungsleistungen
OJ S 119/2026 24/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: GSE GmbH
E. pastas: stefan.mager@luther-lawfirm.com
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama regioninés valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Erbringung von Unterhaltsreinigungsleistungen
Apradymas: Die GSE gGmbH ist fuhrender Anbieter vielfaltiger sozialer Dienste im gesamten
Essener Stadtgebiet. Zum Leistungsangebot der GSE gehéren Wohn- und
Pflegeeinrichtungen fur Senioren und Pflegebedurftige und betreutes Seniorenwohnen,
Wohnheime und ambulant betreutes Wohnen fur geistig und psychisch behinderte Menschen,
Wohnangebote fur Wohnungslose und anerkannte Werkstatten fir behinderte Menschen.
Proceduros identifikatorius: cadd596f-8888-419a-948e-e96ec1b99391
Vidaus identifikatorius: GSE gGmbH
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: 1. Das vom Auftraggeber durchgeflihrte Verfahren ist ein
Verhandlungsverfahren mit vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb nach Maligabe der VgV.
Das Verhandlungs-verfahren mit Teilnahmewettbewerb ist nach § 14 Abs. 3 Nr. 2, 3 VgV
zuldssig. Die vergaberechtlichen Grundsatze der Transparenz des Verfahrens und der
Gleichbehandlung aller Bewerber und Bieter werden im gesamten Verfahren streng beachtet.
2. Die Vergabeunterlagen enthalten weitere Informationen Uber den Beschaffungsbedarf des
Auftraggebers, insbesondere Angaben zu Eignungs- und Zuschlagskriterien. Die
Vergabeunterlagen sind von Beginn des Verfahrens an uber die angegebene Internetplattform
abrufbar. 3. Diese Bekanntmachung leitet den vorgeschalteten Teilnahmewettbewerb ein. Die
fur die Teilnahme am Verfahren erforderlichen Formulare kdnnen Uber den angegebenen Link
heruntergeladen werden. 4. Im Anschluss an den Teilnahmewettbewerb werden die
ausgewahlten Bewerber zur Abgabe eines Angebotes auf Basis der Vergabeunterlagen
aufgefordert. 5. Der Auftraggeber behalt sich vor, den Zuschlag auf das Erstangebot zu
erteilen sowie - falls zutreffend - die Verhandlungen in verschiedenen aufeinanderfolgenden
Phasen abzuwickeln, um so die Zahl der Angebote, Uber die verhandelt wird, anhand der
vorgegebenen Zuschlagskriterien zu verringern. Im Ubrigen wird auf die Vergabeunterlagen,
insbesondere die Angebotsbedingungen verwiesen.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90910000 Valymo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90911200 Pastaty valymo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 1 700 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D6VMJN7# Auskunftsersuchen des
Interessenten sind ausschlieRlich Gber die Vergabeplattform an den Auftraggeber zu richten.
Andere Stellen durfen keine Ausklnfte erteilen. Dennoch anderweitig erlangte Auskunfte sind
unbeachtlich.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZzeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy socialinés teises srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Sunkus profesinis nusiZzengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriande nach §§ 123
bis 126 GWB

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Erbringung von Unterhaltsreinigungsleistungen
ApraSymas: Die GSE gGmbH (GSE) beabsichtigt, einen Dienstleister mit der Erbringung von
Unterhaltsreinigungen zu beauftragen. Folgende Einrichtungen des Auftraggebers sind
Gegenstand der Reinigungsdienstleistungen. Werkstatten fir Menschen mit Behinderungen: -
Grasstralle 12, 45356 Essen - Helmstralde 5, 45359 Essen - Nunningstral’e 10, Gebaude A,
45141 Essen - NunningstralRe 10, Gebaude B, 45141 Essen - Nunningstralte 10, Gebaude C,
45141 Essen - Am Funkturm 10, 45145 Essen - Heinrich-Sense-Weg 50, 45307 Essen - Graf-
Beust-Allee 21, 45141 Essen - Bersonstralde 17, 45141 Essen - Wittenbergstralie 2-4, 45131
Essen - Zeche Katharina 6, 45307 Essen Wohnanlagen: - Drostenbusch 55 + 59, 45309
Essen - Friedrich-Ebert-Str. 63 ? 45127 Essen Geschaftsstelle/Verwaltung: (optional) -
Grabenstralde 101, 45141 Essen Hinsichtlich der zu reinigenden Flachen wird auf das Aufmal}
des Auftraggebers verwiesen. Im Ubrigen wird auf die Leistungsbeschreibung verwiesen.
Vidaus identifikatorius: GSE gGmbH

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90910000 Valymo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90911200 Pastaty valymo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Optional kann der Auftraggeber den Vertrag einmalig um zwei Jahre
verlangern. Der AG ist berechtigt, den AN bei Bedarf nach seinem Ermessen mit der
Durchfuhrung hauswirtschaftlicher Tatigkeiten in der Geschaftsstelle des AG zu beauftragen
Es wird im Ubrigen auf das Vertragsdokument verwiesen.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
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Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der Auftrag kann auftraggeberseitig einmalig fur zwei
Jahre verlangert werden.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Alle geforderten Nachweise und Erklarungen sind mit dem
Teilnahmeantrag vorzulegen. Im Falle einer Bewerbergemeinschaft sind samtliche unter
diesem Abschnitt "Eintragung in ein relevantes Berufsregister" aufgefihrten Unterlagen jeweils
von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Die unter den Abschnitten
"Technische und berufliche Leistungsfahigkeit" und "Wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit" aufgefihrten Unterlagen kdnnen fur die Bewerbergemeinschaft insgesamt
vorgelegt werden. Die Vergabestelle behalt sich vor Zuschlagserteilung vor,
FUhrungszeugnisse sowie Gewerbezentralregisterauszige zu fordern. In jedem Fall erfolgt vor
Erteilung des Zuschlags eine Abfrage bei dem Wettbewerbsregister. Auslandische Bewerber
haben gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/Institution ihres
Heimatlandes beizubringen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Folgende
Eigenerklarungen und Nachweise sind im Einzelnen erforderlich: 1. Soweit zutreffend:
Bewerbergemeinschaftserklarung. Hierfur ist das Formular | "Erklarung der
Bewerbergemeinschaft" zu verwenden; 2. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB. Die Erklarung kann durch die Abgabe des den
Vergabeunterlagen beigefugten Formulars Il "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden” erbracht werden; 3. Aktueller Auszug aus dem Handels- oder
Berufsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Herkunftslandes. Falls keine
Eintragungspflicht im Handelsregister besteht, eine formlose Erklarung, weshalb fur den
Bewerber keine Eintragungspflicht besteht nebst Angaben zu vertretungsberechtigten
Personen. 4. Erklarung zu § 19 Abs. 3 MiLoG. Hierfur ist das Formular Ill "Erklarung zu § 19
Abs. 3 MiLoG" zu verwenden. 5. Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 3 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022. Hierfur ist das Formular IV
"Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 22 der Verordnung (EU) 2023/1214 des Rates vom 23. Juni 2023"
zu verwenden. 6. Eigenerklarung zum LkSG. Hierfur ist das Formular V zu verwenden

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die unter diesem Abschnitt "Berufliche
Risikohaftpflichtversicherung" geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bewerber
bzw. einer Bewerbergemeinschaft als solcher oder getrennt von jedem Mitglied vorzulegen. Im
Ubrigen gilt das unter Abschnitt "Eintragung in ein relevantes Berufsregister" Ausgefiihrte.
Geforderte Erklarungen/Nachweise sind: 7. Eigenerklarung Uber das Bestehen einer Berufs-
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oder Betriebshaftpflichtversicherung Eigenerklarung Uber das Bestehen einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von 500.000 EUR fur Sach- und
Vermogensschaden (2-fach maximiert), 3 Mio. EUR flur Personenschaden, 500.000 fur
Bearbeitungsschaden (2-fach maximiert pro Jahr) und 100.000 EUR flr Schlisselschaden (2-
fach maximiert pro Jahr) (2-fach maximiert) oder eine entsprechende Absichtserklarung, das
ein Abschluss im Falle der Zuschlagserteilung erfolgen wird. Hierfur ist das Formular VI
"Eigenerklarung zu der Betriebs- oder Berufshaftpflichtversicherung" zu verwenden.
Mindeststandards: Die vorgenannte Anforderungen sind Mindestanforderungen und somit
zwingend zu erflllen.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die unter diesem Abschnitt "Durchschnittlicher Jahresumsatz"
geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bewerber bzw. einer
Bewerbergemeinschaft als solcher oder getrennt von jedem Mitglied vorzulegen. Im Ubrigen
gilt das unter Abschnitt "Eintragung in ein relevantes Berufsregister Eignung" ausgefuhrte.
Geforderte Erklarungen/Nachweise sind: 8. Erklarung zum Gesamtumsatz des Unternehmens
in EUR (netto) jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre. Hierfur ist
das Formular VIl "Eigenerklarung zu den Umsatzen" zu verwenden und vollstandig
auszufullen. Mindestanforderung: Es sind folgende Mindestanforderungen nachzuweisen /
einzuhalten: Ein Gesamtumsatz von mindestens 1 Mio. EUR (netto) in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren muss im Mittel erreicht oder Uberschritten worden sein.

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Die unter diesem Abschnitt "Spezifischer durchschnittlicher
Jahresumsatz" geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bewerber bzw. einer
Bewerbergemeinschaft als solcher oder getrennt von jedem Mitglied vorzulegen. Im Ubrigen
gilt das unter Abschnitt "Eintragung in ein relevantes Berufsregister Eignung" ausgefuhrte.
Geforderte Erklarungen/Nachweise sind: 9. Erklarung zum Gesamtumsatz des Unternehmens
im Tatigkeitsbereich Unterhaltsreinigungen im in EUR (netto), im Mittel, jeweils bezogen auf
die letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre. Hierfur ist das Formular VIl "Eigenerklarung zu
den Umsatzen" zu verwenden und vollstandig auszufillen. Keine Mindestanforderung. Fur
Reduzierungsentscheidung relevant.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 20,00

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die unter diesem Abschnitt "Durchschnittliche jahrliche
Belegschaft" geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bewerber bzw. einer
Bewerbergemeinschaft als solcher oder getrennt von jedem Mitglied vorzulegen. Im Ubrigen
gilt das unter Abschnitt "Eintragung in ein relevantes Berufsregister Eignung" ausgefuhrte. Die
Vergabestelle behalt sich vor Zuschlagserteilung vor, Fuhrungszeugnisse sowie
Gewerbezentralregisterauszige zu fordern. In jedem Fall erfolgt vor Erteilung des Zuschlags
eine Abfrage bei dem Wettbewerbsregister. Auslandische Bewerber haben gleichwertige
Nachweise der fur sie zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes beizubringen.
Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Folgende Eigenerklarungen und Nachweise
sind im Einzelnen erforderlich: 10. Eigenerklarung zum Unternehmen mit Aussagen zu (i)
Hauptsitz des Unternehmens, (ii) Grindungsjahr, (iii) Gesellschafter und
Konzernzugehdrigkeit, (iv) Standorten, von denen aus der Auftrag umgesetzt werden wirde,
(v) Erreichbarkeit im Notfall (vi) Anzahl der im letzten abgeschlossenen Geschaftsjahr
beschaftigten Mitarbeiter insgesamt. Hierzu ist das Formular VIII "Eigenerklarung zum

429375-2026 Page 5/10



Unternehmen" zu verwenden sowie ein eigens zu erstellendes Organigramm zu erstellen.
Soweit erforderlich, sind die darin genannten Erklarungen in separaten Nachweisen zu
erstellen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die unter diesem Abschnitt "Referenzen zu bestimmten
Dienstleistungen” geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bewerber bzw. einer
Bewerbergemeinschaft als solcher oder getrennt von jedem Mitglied vorzulegen. Im Ubrigen
gilt das unter Abschnitt "Eintragung in ein relevantes Berufsregister Eignung" ausgefuhrte.
Geforderte Erklarungen/Nachweise sind: 11. Es muss eine Eigenerklarung Uber mindestens
drei Unternehmensreferenzen eingereicht werden. Jede Referenz muss folgende
Mindestanforderungen kumulativ erfillen: a) Die Erbringung von Unterhaltsreinigungen, b) mit
einer zu reinigenden Flache von insgesamt mind. 6.000 m? c) die Unterhaltsreinigungen
umfassten die Reinigung von mind. 3 Objekten gleichzeitig, d) innerhalb der letzten drei Jahre
seit dem Tag der Absendung der EU-Bekanntmachung, e) Die Leistungen wurden fur
mindestens ein Jahr ununterbrochen erbracht. Dabei ist jeweils eine aussagekraftige
Kurzbeschreibung des Auftragsinhalts einzureichen. In der Referenz sind folgende
Informationen vollstandig und eindeutig darzustellen: Name des Auftraggebers,
Projektbezeichnung, Ausfuhrungszeitraum Beginn und Ende (Angabe jeweils Monat/Jahr),
Name und Kontaktdaten eines Ansprechpartners beim Auftraggeber des Referenzprojekts
(Telefon, Mail). Hierzu ist das Formular IX "Unternehmensreferenzen" zu verwenden und ggf.
zu vervielfaltigen. Mindestanforderungen: Die unter den Ziff. a) - €) genannten Anforderungen
sind nachzuweisen / einzuhalten. Andernfalls erfolgt ein Ausschluss. Die Anzahl der Uber die
Mindestanforderung hinaus eingereichten Unternehmensreferenzen ist im Rahmen der
Reduzierungskriterien relevant.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 20,00

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein Bewerber kann andere Unternehmen als
Unterauftragnehmer und/oder Eignungsverleiher einsetzen. Diese sind im Angebot unter
Verwendung von Formular X zu benennen. Im Hinblick auf die Einreichung zusatzlicher
Unterlagen sind 3 Falle zu unterscheiden: Fall 1: Fur die Benennung eines
Unterauftragnehmers ohne Eignungsleihe hat der Bewerber zusatzlich fur jeden
Unterauftragnehmer einzureichen: die zum Nachweis der Zuverlassigkeit und Gesetzestreue
des Unterauftragnehmers unter Abschnitt "Eintragung in ein relevantes Berufsregister
Eignung" (Nrn. 1 bis 6) der EU-weiten Bekanntmachung aufgefuhrten Unterlagen allesamt mit
Ausnahme der Formulare | und IV. Fall 2: Fur die Benennung eines Unternehmens als
Unterauftragnehmer mit Eignungsleihe bezogen auf die technische oder berufliche
Leistungsfahigkeit hat der Bewerber zusatzlich einzureichen: (i) die unter Abschnitt 5.1.9
"Eignungskriterien”, dort unter "Durchschnittliche Jahrliche Belegschaft" (Nr. 10) der EU-
weiten Bekanntmachung bezeichneten Unterlagen fur diesen Dritten in dem Umfang, in dem
sich der Bewerber auf die Kapazitaten des Dritten zum Nachweis der Leistungsfahigkeit
beruft, (ii) die unter Abschnitt 5.1.9 "Eignungskriterien" dort unter "Referenzen zu bestimmten
Dienstleistungen” (Nr. 11) sowie (iii) die unter Abschnitt 5.1.9 "Eignungskriterien”
Unterabschnitt "Eintragung in ein relevantes Berufsregister" (Nrn. 1 bis 6) der EU-weiten
Bekanntmachung aufgefuhrten Unterlagen jeweils allesamt auch von diesem benannten
Dritten mit Ausnahme der Formulare | und IV, (iv) eine Verpflichtungserklarung von dem
Unterauftragnehmer unter Verwendung von Formular XI. Hinweis zu Fall 2: Ein Bewerber oder
eine Bewerbergemeinschaft kann im Hinblick auf Nachweise fur die erforderliche berufliche

429375-2026 Page 6/10



Leistungsfahigkeit wie die einschlagige berufliche Erfahrung die Kapazitaten anderer
Unternehmen nur dann in Anspruch nehmen, wenn diese die Leistung, fur die diese
Kapazitaten bendtigt werden, tatsachlich erbringen werden. Fall 3: Fir die Benennung eines
Unternehmens als Eignungsverleiher bezogen auf die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit hat der Bewerber zusatzlich einzureichen: (i) die unter Abschnitt 5.1.9
"Eignungskriterien”, dort unter "Durchschnittlicher Jahresumsatz" und "Spezifischer
durchschnittlicher Jahresumsatz (Nr. 8 und 9), (ii) die unter Abschnitt 5.1.9
"Eignungskriterien”, dort unter "Eintragung in ein relevantes Berufsregister" (Nrn. 1 bis 6) der
EU-weiten Bekanntmachung aufgefuhrten Unterlagen jeweils allesamt von dem
Eignungsverleiher mit Ausnahme der Formulare | und 1V, (iii) eine Verpflichtungserklarung von
dem Unterauftragnehmer unter Verwendung von Formular Xll. Hinweis zu Fall 3: Das
Unternehmen wird in haftungsrechtlicher Hinsicht mit dem Zuschlagsempfanger als
Gesamtschuldner behandelt. Es wird darauf hingewiesen, dass ein anderes Unternehmen
nicht nur ein selbstandiges, von dem Bewerber rechtlich verschiedenes Unternehmen sein
kann, sondern hierunter auch ein konzernverbundenes/-angehdériges Unternehmen zu
verstehen ist.

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus apradymas: Reduzierungskriterien: Sofern unter der "Art der Gewichtung"
auf die "Gewichtung (Punkte, genau)" verwiesen wird, wird klargestellt, dass es sich dabei um
die Hochstpunktzahl handelt, die ein Bewerber oder eine Bewerbergemeinschaft in diesem
Eignungskriterium erhalten kann. Daraus ergeben sich folgende Reduzierungskriterien: 1.
Umsatz des Bewerbers innerhalb der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre im Mittel,
bezogen auf den Umsatz im Bereich Unterhaltsreinigungen (insgesamt kdnnen maximal 20
Punkte erreicht werden). 2. Anzahl der nachgewiesenen Unternehmensreferenzen im Rahmen
des Formulars IX. "Unternehmensreferenzen" (insgesamt kdnnen maximal 20 Punkte erreicht
werden). Die jeweiligen Wertungspunkte werden zu einer Gesamtpunktanzahl (maximal 40
Punkte) addiert. Naheres ist der Unterlage zum Teilnahmewettbewerb zu entnehmen. Diese
ist unten o0.g. Link abrufbar.

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Didziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Der Auftrag kann auftraggeberseitig einmalig flr zwei Jahre verlangert werden.
ApraSymas: Es wird auf die Vergabeunterlagen verwiesen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Personalkonzept
ApraSymas: Es wird auf die Vergabeunterlagen verwiesen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Umsetzungs- und Organisationskonzept
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ApraSymas: Es wird auf die Vergabeunterlagen verwiesen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D6VMJIN7/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D6VMJIN7

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D6VMJIN7
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 23/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Klarstellung: Mit dem vorstehenden Satz "Eine Nachforderung von
Erklarungen, Unterlagen und Nachweisen ist nicht ausgechlossen." ist Folgendes gemeint:
Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze
der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende oder unvollstandige
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen oder zu vervollstandigen oder
fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu
vervollstandigen (vgl. § 56 Abs. 2 Satz 1 VgV). Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeits-bewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen (§ 56 Abs. 3 VgV).
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne
Finansinés saglygos: Es wird auf die Vergabeunterlagen verwiesen.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informacija apie perzitros terminus: 1. Etwaige Vergabeverstéfle muss der Bewerber/Bieter
gemall § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnisnahme
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rugen. 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar
sind, sind nach § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenuber
dem Auftraggeber zu rigen. 3. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 3 GWB spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber zu
rugen. 4. Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB innerhalb von
15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
bei der Vergabekammer einzureichen. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz
2 GWB bleibt unbertuhrt. GemaR § 134 Abs. 1 GWB haben 6ffentliche Auftraggeber die Bieter,
deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen, Gber den Namen des Unternehmens,
dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemaf
§ 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-
Mail oder elektronisch Uber die E-Vergabeplattform) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. GemaR § 135 Abs. 1 GWB ist ein 6ffentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam,
wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1) gegen § 134 GWB verstof3en hat oder 2) den Auftrag
ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. GemaR § 135 Abs. 2 GWB kann die
Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: GSE GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: GSE GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: GSE GmbH
Registracijos numeris: DE119677313
Miestas: Essen
Pasto kodas: 45141
Salies administracinis vienetas (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Salis: Vokietija
E. pastas: stefan.mager@Iluther-lawfirm.com
Telefono numeris: +49 201 9220 24014
Fakso numeris: +49 201 9220 110
Interneto adresas: https://www.gse-essen.de
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Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Registracijos numeris: DE164242157
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: 0251 411-1604
Fakso numeris: 0251 411-2165
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft finanzen kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 85005718-9d6a-4a67-87e4-e5f97056d651 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i$siuntimo data: 22/06/2026 13:36:18 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 429375-2026

OL S numeris: 119/2026

Paskelbimo data: 24/06/2026
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